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Préface

Edward MacDowell (1860-1908) compte parmi les musiciens nord-américains majeurs de la fin
du XIX* siécle. Ses ancétres irlandais et écossais débarquérent a New York au début du XIX®.
C'est dans cette ville que nait Edward. A 8 ans, il commence a prendre des lecons de piano. Ses
professeurs émérites sont le Colombien Juan Buitrago, le Cubain Pablo Desvernine et la Véné-
zuélienne Teresa Garrefio. A 16 ans, il va étudier la musique en Europe. Il passe deux ans & Paris
ol il entre au Conservatoire dans la classe de Antoine-Francois Marmontel, professeur de Bizet
et de Debussy entre autres. En 1878, il part en Allemagne. |l suit tout d'abord I'enseignement et
les conseils de Louis Ehlert, a Wiesbaden, avant d'achever ses études en 1880 au Conservatoire
Hoch de Francfort dans la classe de Joachim Raff. MacDowell reste e
Durant quelque temps, il enseigne au Conservatoire de Darms
comme artiste indépendant a Wiesbaden et a Francfort.
En 1888, il revient en Amérique et triomphe dans les
compositeur. C'est ainsi qu'on lui propose en ]"'“‘D une cha
département de musique de la Columbia University de
le qualifie de « plus grand génie musical que |'Am
1904, et il est obligé de vivre ses derniéres année

Les 3 Poémes présentés ici naquirent durant
I'issue de ses études. Son intérét pour
recueils écrits coup sur coup —aux 3 F
Livre d'images sans images de Christ
d0 a une raison particuliére :
il avait épousé son ancienne élev
La composante émotionnel

L'ceuvre dég
n'exclut pas
dans un
piano du p
« Une Imag

personnel, ce qui
replace MacDowell
icai enrichi la musique de
5SSy e L intégré dans son ceuvre
de Grieg ».

s son jugement sur son contem-
ent original comparable a celui d’un Grieg
ndre et subtil dans le détail. » Les deux aspects
nais on notera particuliérement la différen-
u triple piano. La clé pour comprendre ces piéces
10 Broder : « Partout dans sa musique se refléte un
le la forét et de la mer » — et de facon éloquente les
ent La nuit au bord de la mer. Riche en couleurs et
dissonantes, le spectre sonore est trés tendu mais il
aisement reconnaissable. L'écriture pour piano convient
vianistes de niveau moyen.

Klaus Borner
Traduction Daniel Fesquet

! Nathan Broder : Edward MacDowell. Article de 'encyclopédie Die Musik in Geschichte und Gegenwart, volume 8,
Birenreiter, 1949-1979.



Preface

Edward MacDowell (1860-1908) was one of the most notable musicians in North America on
the threshold of the twentieth Century. At the beginning of the nineteenth Century his Irish-
Scottish ancestors had come to Mew York, where MacDowell was bom. From the age of eight
the boy had piano lessons with excellent teachers: the Colombian Juan Buitrago, the Cuban
Pablo Desvernine and the Venezuelan Teresa Garrefio. At sixteen MacDowell went to Europe
to study music, spending two years at the Paris Conservatoire in a class taught by Antoine-
Frangois Marmontel, whose pupils also included G. Bizet and C. Debussy. In 1878 MacDowell
moved to Germany. where he assimilated knuwledge ard ideas from Lowis Eklert i in Wieshaden
before completing his studies with loachim Raff at the Hoch Consesyat

MacDowell then stayed in Germany for a while, teachi
for a short time but mainly working as a freelance musician in W
In 1888 MacDowell retumed to the USA, whers he wa
composer. This led to his appointment in 1896 as prof
department at Columbia University in Mew Yorl
by some as "the greatest musical genius Amerncs i
post in 1204 and spent his [ast years in setinen

These 3 Poems ware written while
His interest in piano duets is svidenl
the 3 Poems wers followad |
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T a hundred years ago, with

& 1 originality and individuality comparable

0 i 1 detall ' Hoth gualities are very evident

g hotes a5 4oft as ppp deserving particular

\' to be found in Mathan Broder’s observation
L eles ¢ ol Mature, especially forests and the sea';
ovoment At night by the sea. A wide and colourful

nant nuances, while still retaining clearly recognisable
nakes the most of what can be achieved by players of

Klaus Bérner
Translation Julia Rushwarth

' Mathan Broder: Edward MacDowell Article in Oie Adusid in Ceschichie und Cegemiart, Vol 8. Bienreiter, 1549-79.



Vorwort

Edward AacDowell {1860-1208) z3hit zu den bedeutendsten Musikern Mordamerikas an der
Schwelle des 20, Jahrhunderts. Seine irisch-schottischen Vorfahren kamen Anfang des 19. Jahr-
hunderts nach Mew York. In dieser seiner Geburtsstadt nahm der Junge mit 8 lahren Klavier-
unterricht, der bei dem Kolumbianer Juan Buitrago, dem Kubaner Pablo Desvernine und der
Venezolanerin Teresa Garrefio in hochprofessionellen Handen lag. Als 16jahriger begab er sich
zum Musikstudium nach Europa. Zwei Jahre war er in Faris am Conservatoire in der Kiasse von
Antoine-Francois Marmonted, zu dessen Schiillern auch G. Bizet und C. Debussy gehdrten. 1878
wachselte MacDowell nach Deutschland, wo er zunachst Wissen und Anregungen bei Louis
Ehlert in'Wieshaden sammeite, bevor er 1880 sein Stedium am Hochsel

Frankhirt bei Jeachim' Raff zbschloss. MacDowell blish danach zur

kurze Zeit zls Lehrer am: Konservakorium in Darmstadh, im Wese
Einstler in Wiesbaden und Frankfurt am Main

1388 kehrite MacDowell in die US& zuriick und wiide |
Komponist EEfEiE‘I‘t Und so arrelchie (hm 1836 dar
Musikabteilung der Columbia University
MacDeowell teilweise als the greatest musical
1904 scheidet MacChwell aus seinem Labram!
Jahren zuriickpezogen

Die vortiegenden 3 Poesien §
Dreutschland verbrachie. 5
auteinander folgenden
opus 21 Monabyider fir |
an -, ist zu auitaitend
er KuiE in die LISA g
Schifarin Mer

He =mokio

‘Np nevtes 1 BEd war
ne shemalige

tschiland toigte

Id mif dusthaus personlicher
nderer grofier Musiker aus der

ViacDlowel in sinen europdischen
& I entiich in koloristischer Hinsicht
0 gine Liaus humannschen und noch mehraus
1 Kompositionsstil einbrachta.
V nn, der aus Sicht eines Zeitgenossen vor

1 Grieg vergieichbare orginale [ndividualitit,

Vwieder wekch und feinsinnig im Dekail." Beides ist

tcken ru finden, wobei die differenzierte Klangkultur

Piano besonders Beachtung verdient. Den Schlissel zum

Broders Demerkung Wiederholt spiegelt sich in seines

em Wilder und Meer”, und bezeichnender Weise beginnen

et Machis am Meer. Das farbenreiche Klangspektrum ist mit vielen

dissonierenden Zwischenténen weit gespannt, doch bleibt es eingebunden in klar zu

erkennende Tonarten-Bezdge. |m Klaviersatz sind die Maglichkeiten fiir Spieler der mittleran
Schwierigkeitsstufe optimal ausgenutat.

Klaws Bomer

' Mathan Broder: Edward MacDawell. Artiked in: Die #usik in Geschichte und Gegenwart, Band B. Birenreiter,
1840- 79



| Night by the Sea

Machts am Meere / La nuit au bord de la mer
opus 20/

Edward MacDowell
18601908

Largo calmato
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| Night by the Sea ’

Nachts am Meere / La nuit au bord de la mer
Edward MacDowell

opus 20/1 pacDowel
Largo calmato m
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*) Den Klang auf den Zdhlzeiten 5 und 6 durch das Pedal halten, da Primo die Téne as und ges anschlagt.
Sustain the tone on beats 5 and 6 with the pedal since the primo player strikes the notes A flat and G flat.
Tenir le son sur les temps 5 et & avec la pédale parce que l'interpréte de la partie primo frappe les sons la bémol et sol bémol.
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